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1 Sistemul combinat

La sistemul combinat STIHL se asambleaza dife-
rite motoare combinate si unelte combinate pen-
tru a forma un motoutilaj. Unitatea functionala
alcatuita din motorul combinat $i unealta combi-
nata se numeste motoutilaj in acest manual de
utilizare.

in mod corespunzator, manualele de utilizare

pentru motorul combinat si unealta combinata
formeaza manualul complet de utilizare pentru
motoutilaj.

Intotdeauna ambele manuale de utilizare se vor
citi cu atentie Tnainte de punerea in functiune si
se vor pastra Tn siguranta pentru a fi utilizate
ulterior.

2 Despre acest manual de
utilizare
2.1 Simboluri

Toate simbolurile care se gasesc pe aparat, sunt
descrise in acest manual de utilizare.

2.2 Simbolizarea paragrafelor

A AverTISVENT

Avertisment cu privire la pericolul de accident si
ranire, precum si pericolul unor pagube materiale
semnificative.
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INDICATIE

Avertisment cu privire la avarierea utilajului sau
componentelor individuale.

2.3 Dezvoltare tehnica

STIHL se preocupa in mod constant de imbuna-
tatirea tuturor masinilor si utilajelor; prin urmare
ne rezervam dreptul de a efectua modificari in
programul de livrare in ceea ce priveste forma,
tehnologia si echiparea.

Prin urmare nu pot fi ridicate pretentii cu privire la

informatiile si figurile din acest manual de utili-

zare.

3  Instructiuni de siguranta si
tehnica de lucru

g La folosirea raritei se vor lua masuri
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speciale de siguranta, deoarece ste-
lele de maruntit sunt ascutite si au
muchii taioase si pentru ca se
lucreaza la o turatie mare a stelelor
de maruntit.

Se vor citi cu atentie intotdeauna
inainte de punerea in functiune si se
vor pastra in siguranta pentru a fi utili-
zate ulterior ambele instructiuni de
utilizare (Motor combinat si Unealta
combinata). Nerespectarea
instructiunilor de utilizare poate duce
la grave accidente.

Motoutilajul va fi inmanat sau imprumutat numai
acelor persoane care au cunostinte despre
modelul respectiv si utilizarea lui — iar intot-
deauna se vor inmana si instructiunile de utilizare
ale motorului combinat si uneltei combinate.

Rarita trebuie folosita doar pentru prelucrarea
solului cultivat dur sau afanat, cat si pentru prelu-
crarea aditivilor pentru sol.

Motoutilajul nu se va utiliza in alte scopuri — peri-
col de accident!

Se vor utiliza numai stele de maruntit sau acce-
sorii aprobate de STIHL pentru acest motoutilaj,
sau care sunt similare din punct de vedere teh-
nic. Pentru orice nelamurire, adresati-va unui
serviciu de asistenta tehnica.
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3 Instructiuni de siguranta si tehnica de lucru

Se vor utiliza numai scule si accesorii de calitate.
In caz contrar apare pericolul accidentarii sau
avarierii motoutilajului.

STIHL va recomanda utilizarea uneltelor, a stele-
lor de maruntit si a accesoriilor originale STIHL.
Datorita caracteristicilor lor, acestea sunt optime
pentru produs si corespund cerintelor utilizatoru-
lui.

Protectia motoutilajului nu poate proteja utilizato-
rul de toate obiectele (pietre, sticla, sarma, etc.),
care sunt aruncate de cutite. Aceste obiecte pot

ricosa oriunde si pot nimeri utilizatorul.

Asupra utilajului nu se va executa nici o modifi-
care —in caz contrar ar putea fi periclitata sigu-
ranta. STIHL fsi declina raspunderea pentru
leziuni asupra persoanelor si daunele provocate
bunurilor, cauzate de folosirea aparatelor
atasabile neaprobate de STIHL.

Pentru curatarea utilajului nu intrebuintati
curatator de mare presiune. Jetul puternic de
apa poate avaria componentele utilajului.

3.1 imbracamintea si echipamentul

Imbracamintea si echipamentul se vor purta in
conformitate cu prevederile.
Imbracamintea trebuie sa fie adaptata
scopului si sa fie confortabila. Costu-
mul nu trebuie sa fie lejer — costum
combinat, fara manta de lucru.

Nu se poarta imbracaminte care se poate agata
de lemn, maracinis sau de piesele utilajului aflate
in miscare. Nici saluri, cravata si bijuterii. Parul
lung se va strange si asigura astfel incat sa fie
peste umeri.
Purtati cizme de protectie cu talpa
adelrenté, anti-alunecare si staif de
otel.

A AverTisvENT

Pentru reducerea riscului de leziuni la
@:@) ochi, purtati ochelari de protectie cu
N

aplicare stransa conform standardului
EN 166 (pentru Canada, conform
standardului CSA Z94). Aveti grija la
corecta asezare a ochelarilor de pro-
tectie.

Purtati o protectie fonica ,personala” — de ex.
capsule de protectie a auzului.
Purtati manusi de protectie con-

fectionate din material rezistent (spre
exemplu din piele).

0458-478-5521-B
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STIHL ofera un program cuprinzator in privinta
echipamentului personal de protectie.

3.2 Transportul motoutilajului
Intotdeauna se opreste motorul.

Motoutilajul se va transporta tinandu-I echilibrat
de tija sau de centura de transport.

Nu atingeti piesele fierbinti ale utilajului — pericol
de ardere!

Tn vehicule: motoutilajul se asiguré contra rastur-
narii, deteriorarii si scurgerii combustibilului.

3.3  Tnaintea pornirii

Verificati starea sigura de functionare a motouti-
lajului — atentie la capitolul corespunzator din
instructiunile de utilizare ale motorului combinat
si ale uneltei combinate:

— Stele de maruntit: montaj corect, pozitie fixa si
stare ireprosabila (curate, cu functionare
usoara si nedeformate)

— Dispozitivele de protectie se verifica daca pre-
zinta deteriorari, respectiv uzura. Nu folositi
utilajul cu protectia deteriorata — inlocuiti pie-
sele deteriorate.

— Nu intreprindeti nicio modificare la dispoziti-
vele de operare si de siguranta — lucrati numai
cu aparatoarea montata

— Manerele se mentin curate si uscate, se inde-
parteaza uleiul si murdaria — important pentru
dirijarea mai sigura a motoutilajului

— centura si manerele se ajusteaza corespunza-
tor marimii corpului. Atentie la capitolul ,Apli-
carea centurii”

Motoutilajul se utilizeaza numai cand se gaseste
in stare sigura de functionare — pericol de acci-
dent!

Pentru cazul de urgenta la utilizarea centurilor:
exersati debarasarea rapida de utilaj. In timpul
probei, nu aruncati utilajul pe sol pentru a evita
defectarea acestuia.

34 Tinerea si manevrarea utilajului
Asigurati intotdeauna o pozitie sigura si stabila.

Motoutilajul se tine intotdeauna ferm cu ambele
maini de manere.
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3.4.1 La variantele cu maner bimanual
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stdnga pe manerul tubular.
342 La variantele cu maner circular
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La variantele cu maner circular si cu maner circu-
lar cu cadru (limitator de pas), ména stanga se
asaza pe manerul circular, mana dreapta pe
manerul de comanda — chiar si la stangaci.

3.5  In timpul lucrului

Opriti imediat motorul in cazul unui pericol, res-
pectiv in situatii de urgenta — pozitionati cursorul
combinat / comutatorul de oprire / tasta de oprire
pe 0, respectiv STOP.

W«smmft) >

Pe o raza de 5 m nu este permisa prezenta altor
persoane — din cauza obiectelor propulsate
exista pericol de ranire! Aceasta distanta se va
pastra si fata de obiecte (vehicule, ferestre) —
Pericol de daune materiale!

! Asigurati-va ca mecanismul de antre-

nare si cuierul-stea sunt montate si
aliniate corect si evitati contactul cu
cuierul-stea - Pericol de ranire!

3 Instructiuni de siguranta si tehnica de lucru

Motoutilajul produce gaze nocive, de
indata ce motorul este in stare de
functionare. Aceste gaze sunt inodore
si invizibile si contin hidrocarburi
nearse si benzol. Nu lucrati niciodata
cu motoutilajul in spatii inchise sau
slab aerisite — chiar si Tn cazul masini-
lor cu catalizator.

o Y

Sagetile de pe stelele de maruntit indica directia
de rotatie. Sagetile de pe cuierul-stea trebuie sa
fie orientate in aceeasi directie cu sagetile de pe
mecanismul de antrenare.

Atentie la mersul in gol ireprosabil al motorului,
pentru ca, la eliberarea parghiei de acceleratie,
stelele de maruntit sa nu se mai miste. Verificati,
respectiv corectati reglajul la mers in gol la inter-
vale periodice. Totusi, daca stelele de maruntit
se rotesc la mers in gol, solicitati repararea de
catre serviciul de asistenta tehnica — vezi manua-
lul de utilizare al motorului combinat.

Nu lucrati niciodata fara protectia corespunza-
toare pentru utilaj si scula combinata — din cauza
obiectelor proiectate — Pericol de ranire!

Atentie la polei, umezeala, zapada, panta, teren
neuniform etc. — pericol de alunecare!

Atentie la obstacole: cioturi de copaci, radacini —
Pericol de impiedicare!

Verificati terenul: obiectele dure — pietrele, pie-
sele metalice etc. pot fi antrenate in miscare cen-
trifuga — pericol de ranire! — si pot deteriora ste-
lele de maruntit.
Nu lucrati asupra cablurilor sau con-
ductelor amplasate in zona de deasu-
pra pamantului sau direct sub
suprafata pamantului — pericol de
curentare! Daca acestea sunt atinse
sau distruse cu unealta combinata,
pot lua nastere raniri periculoase sau
mortale.

Asigurati intotdeauna o pozitie sigura si stabila.
Motoutilajul se conduce numai in ritmul pasilor.

Lucrati deosebit de precaut in apropierea zone-
lor imprejmuite, cu pereti, pe teren pietros, cu
radacini, copaci sau pe terenuri cu vegetatie

0458-478-5521-B



3 Instructiuni de siguranta si tehnica de lucru

densa. Cuierele-stea se pot bloca prin prindere —
pericol de accident!

O atentie deosebita se cere la tragerea motouti-
lajului catre utilizator — din cauza uneltei de lucru
aflata in miscare de rotatie — Pericol de ranire!

Este necesara o atentie marita si precautie la
purtarea castii de protectie auditiva — deoarece
perceptia pericolului prin zgomote (tipete, tonuri
de semnalizare etc.) este limitata.

Pauzele de lucru trebuie luate la momentele
corespunzatoare pentru a evita oboseala si epui-
zarea - pericol de accident!

Lucrati calm si precaut — numai in conditii de
buna vizibilitate si cu lumina suficienta. Lucrati cu
atentie astfel incat sa nu-i puneti pe ceilalti in
pericol.

Tn cazul in care motoutilajul a fost supus unei
solicitari necorespunzatoare (de ex. prin lovire
sau prabusire), nainte de a fi folosit in conti-
nuare, se va verifica obligatoriu starea sigura de
functionare — vezi si capitolul ,inaintea pornirii’.
Verificati in special functionarea dispozitivelor de
siguranta. Nu utilizati in nici un caz in continuare
motoutilajele care nu mai sunt sigure n
functionare. Tn caz de nesiguranta, adresati-va
unui distribuitor.

Cand motorul este in functiune, nu atingeti ste-
lele de méruntit. In cazul in care stelele de
maruntit au fost blocate de catre un obiect, opriti
imediat motorul — abia apoi indepartati obiectul —
Pericol de ranire!

Prin blocarea stelelor de maruntit si accelerarea
simultana creste solicitarea si se reduce turatia
de lucru a motorului. Acest fapt conduce prin
patinarea continua a ambreiajului la supraincal-
zire si la defectarea componentelor importante
(de ex. ambreiajul, piesele din plastic ale carca-
sei) — avand ca urmare, de exemplu, rotirea ste-
lelor de maruntit la mers in gol — Pericol de
ranire!

Verificati stelele de maruntit la intervale periodice

scurte si imediat, daca sesizati vreo modificare:

— Opriti motorul, apucati ferm utilajul

— verificati starea si pozitia stabila, atentie la
fisuri

— Tnlocuiti imediat stelele de maruntit avariate,
chiar si in cazul unor fisuri minore

Zona stelelor de maruntit si a protectiei se curata
la intervale regulate chiar si in timpul lucrului.

— Opriti motorul

— folositi manusi

0458-478-5521-B

romana

— indepartati iarba, radacinile salbatice, paman-
tul aderent (bulgari!) etc.

Pentru inlocuirea stelelor de maruntit opriti moto-
rul — Pericol de ranire!

Stelele de maruntit avariate sau fisurate nu se
mai utilizeaza si nu se repara — prin sudura sau
indreptare — modificarea formei (dezechilibru).

Particulele sau bucatile rupte se pot desface si
indrepta cu mare viteza catre utilizator sau alte
persoane — raniri grave!

3.6 Dupa lucru

La incheierea lucrului, respectiv inainte de a
parasi utilajul: opriti motorul.

La incheierea lucrului, scula combinata se curata
de fiecare data de praf, murdarie, pamant si
plante — utilizati manusile — Pericol de ranire!

Pentru curatare nu se vor utiliza substante
degresante.

Dupa curatarea temeinica, suprafata uneltelor
combinate metalice se va unge cu o substanta
anticoroziva.

3.7 intretinere si reparatii

Executati intretinerea motoutilajului la intervale
periodice. Se vor efectua numai lucrarile de
intretinere si reparatii descrise in manualele de
utilizare ale uneltei combinate si motorului com-
binat. Toate celelalte lucrari vor fi executate de
catre serviciul de asistenta tehnica.

Pentru executarea lucrarilor de intretinere si
reparatii, STIHL va recomanda sa va adresati
serviciului de asistenta tehnica STIHL. Serviciile
de asistenta tehnica STIHL sunt instruite la inter-
vale periodice de timp si va pot pune la dispozitie
documentatia tehnica necesara.

Utilizati numai piese de schimb de inalta calitate.
in caz contrar apare pericolul accidentarii sau
avarierii motoutilajului. Pentru orice nelamurire
adresati-va unui serviciu de asistenta tehnica.

STIHL va recomanda utilizarea pieselor de
schimb originale STIHL. Datorita caracteristicilor
lor acestea sunt optime pentru produs si cores-
pund cerintelor utilizatorului.

Pentru reparare, intretinere si curatare intot-
deauna motorul se opreste — pericol de ranire!
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4  Aplicatii

41 Generalitati
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0000097751_001

4.2 Pregatirea
> porniti motorul
> Asezarea centurii de transport

4.3 Tehnica de lucru

504BA001 KN

Cu rarita se poate lucra cu deplasare nainte (1),
fnapoi (2), alternativ (3) de la dreapta la stanga si
invers, sau in cerc.

Tipul de miscare care ofera cel mai mare randa-
ment depinde de domeniul de aplicare si de
conditiile de utilizare.

Lucrul cu miscarea alternativa inainte si inapoi se
recomanda mai ales pentru prelucrarea solului
rezistent.

4 Aplicatii

A AverTISVENT

Rarita se misca departe de utilizator in timpul
lucrului. Asigurati intotdeauna o pozitie sigura
pentru a putea controla rarita.

44 Exemple de utilizare

0000004315_002

> Spargerea crustei paAmantului

La spargerea solului deja cultivat (de ex. gradini
timpurii de legume sau flori) sunt necesare
lucrari preliminare. Astfel se vor indeparta rada-
cinile salbatice sau plantele de la suprafata, pre-
cum si obiectele dure, cum ar fi pietre, sticle,
bucati de lemn etc., care pot fi aruncate in sus
de catre stelele de maruntit.

Utilajul se va apuca ferm cu ambele maini, iar
terenul se va prelucra numai pe o mica zona la
adancimea dorita.

In timpul lucrarilor finale, utilajul se va conduce
astfel incat sa nu ramana nicio amprenta de
picior. Apoi se va netezi intregul teren prelucrat
cu ajutorul unei greble.

504BA003 KN

> Afanarea terenului din culturi

Pamantul cultivat se va afana numai la suprafata
de jur imprejurul plantelor. O prelucrare la o
adancime prea mare poate distruge radacinile
plantelor cu radacini intinse.

Pentru a evita posibilele avarii ale utilajului sau
deteriorari ale copacilor, conduceti utilajul astfel
incat sa nu fie atinsa nicio radacina de copaci.

0458-478-5521-B



5 Combinatii permise de motoare combinate

> Introducerea aditivilor solului

Cu ajutorul utilajului se pot introduce in sol
humus, compost, sol vegetal sau alte materii
organice, precum si ingrasamant.

Ca masuri preliminare se vor indeparta toate res-
turile de radacini, plantele mari si obiectele dure
(pietre etc.). Aditivii se vor repartiza uniform pe
sol.

Tn timpul prelucrarii solului, utilajul se va deplasa
in cerc sau alternativ cu miscari Tnainte si Thapoi.

La finalul lucrarilor, suprafata prelucrata se va
netezi cu ajutorul unei greble.
> Aplicarea furcii

Trageti incet utilajul inapoi. Pentru furci cu adan-
cime mai mare, repetati procedeul de cate ori
este necesar.

441

Tn timpul lucrului, plantele precum radacinile se

pot infasura foarte strans in jurul sau printre ste-

lele de maruntit. La curatarea stelelor de

maruntit:

— Opriti rarita si asteptati pana cand stelele de
maruntit nu se mai rotesc.

— Scoateti splintul elastic din arbore

— Scoateti stelele de maruntit de pe arbore

— indepartati resturile de radacini, plante si

pamant

Curatarea stelelor de maruntit

A rverTisvENT

Stelele de maruntit au muchii taioase. Purtati
manusi in timpul curatarii.

5 Combinatii permise de
motoare combinate
5.1 Motoare combinate

Utilizati numai motoare combinate care au fost
furnizate sau aprobate de STIHL in mod explicit
pentru montare.

Utilizarea acestei unelte combinate este permisa
numai la urmatoarele motoare combinate:

STIHL KM 56 R, KM 85 R, KM 94 R, KM 111 R,
KM 131, KM 131 R, KM 235.0, KM 235.0 R,
KMA 130 R, KMA 135 R, KMA 80.0 R,

KMA 120.0 R; KMA 200.0 R

0458-478-5521-B
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A AverTISVENT

La utilajele cu maner circular trebuie sa fie atasat
cadrul (limitator de pas).

5.2 Motocoase cu tija separabila

Unealta combinata poate fi atasata si la motocoa-
sele STIHL cu tija separabila (model T) (motouti-
laje de baza).

Prin urmare, utilizarea acestei unelte combinate
este acceptata suplimentar si la urmatoarele uti-
laje:

STIHLFR 131 T,FR235.0 T

A AVERTISMENT

La utilizarea cadrului (limitator de pas), respectati
instructiunile de utilizare ale utilajului.

6 Completarea utilajului

413BA014 KN

> Scoateti mansoanele de protectie de la cape-
tele tijei si pastrati-le pentru a fi utilizate ulterior
- vezi ,Depozitarea utilajului”

pa—

002BA248 KN
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INDICATIE

La scoaterea mansonului poate fi scos si dopul
din tija, acesta trebuie Tmpins din nou in tija,
pana la opritor.

6.1 Atasarea aparatorii

478BA001 KN

» Impingeti aparatoarea (1) pe tija (2) pana cand
atingeti distanta (a) = 100 mm

> Ajustati aparatoarea (1) astfel incat aceasta sa
stea in pozitie verticald, iar stiftul de fixare
(sageata) de pe tija sa fie indreptat vertical in
sus

> Strangeti usor surubul de prindere (3)

INDICATIE

Aparatoarea nu trebuie sa permita rasucirea sa
pe tija.

6.2 Montarea mecanismului de
antrenare

— 4

(P

> Slabiti suruburile de prindere (4)

> Impingeti mecanismul de antrenare (5) pe
tija (2) — rotind putin mecanismul de antrenare
stanga-dreapta

504BA005 KN

6 Completarea utilajului

0000097752_001

> Ajustati mecanismul de antrenare (1) pe
tija (2) astfel incat arborele (3) sa se afle sub
tija, iar stiftul de fixare (4) sa fie indreptat in
sus

> Surubul de prindere superior (5) trebuie sa fie
aliniat la fel ca surubul de prindere (7) de pe
aparatoare

> strangeti complet suruburile de prindere

INDICATIE

Mecanismul de antrenare nu trebuie sa permita
rasucirea sa pe tija.

0000098185_001

Arborele (1) trebuie sa se afle sub tija (2).
Sagetile de pe mecanismul de antrenare indica
directia de rotatie

A rverTisvENT

Un mecanism de antrenare montat si
aliniat incorect poate duce la rotirea
stelelor de maruntit in directia gresita.

Asigurati-va ca mecanismul de antrenare este
aliniat corect si rarita se misca departe de utiliza-
tor in timpul lucrului.

6.3 Montarea stelelor de maruntit

Nu pierdeti cele doua discuri de pe arborele de la

mecanismul de antrenare.

> Stelele de maruntit se sorteaza corespunzator
ordinii de pe arbore — atentie la:

0458-478-5521-B



7 Atasarea uneltei combinate

Stelele de maruntit din stanga si din dreapta sunt
diferite. Directia de rotatie este simbolizata cu o
sageata pe mecanismul de antrenare si pe ste-
lele de maruntit si trebuie sa coincida.

478BA002 KN

> Steaua de maruntit interioara, din dreapta (7)
se roteste pe arbore pana ce se permite impin-
gerea sa — atentie la directia de rotatie indicata
de sageti

Steaua de maruntit interioara are butucul mai

mare decat cel al stelei de maruntit exterioare.

> Steaua de maruntit exterioara, din dreapta (8)
se roteste pe arbore pana ce se permite impin-
gerea sa — atentie la directia de rotatie indicata
de sageti

> Introduceti si fixati splintul elastic (9) in alezajul
arborelui — pozitionati splintul elastic plat pe
steaua de maruntit

> Stelele de maruntit din partea stdnga se mon-
teaza in acelasi mod

A AVERTISMENT

Stelele de maruntit au muchii taioase. Purtati
manusi la montarea stelelor de maruntit

7  Atasarea uneltei combinate

2

002BA326 KN

> introduceti fusul (1) pe tija pana la limita in
canelura (2) din mufa cuplajului

0458-478-5521-B

romana

:«III

é;
002BA327 KN

Daca a fost introdus corect atunci linia rosie

(3 = varfuri de sageata) trebuie sa se suprapuna
cu mufa cuplajului.

> surubul cu maner (4) se strange ferm

71 Demontarea uneltei combinate
> demontati tija in ordine inversa

8 Aplicarea centurii

Tipul si varianta de executie a centurii, inelului de
tractiune si carligului-carabina depind de piata
locala.

8.1 Centura de umar simpla

002BA374 KN

> asezati-va centura de umar simpla (1)

> reglati lungimea centurii in asa fel incat carli-
gul-carabina (2) sa se gaseasca la aproximativ
un lat de palma sub coapsa dreapta
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8.2 Centura de umar dubla

002BA375 KN

> Aplicati centura de umar dubla (1).

> reglati lungimea centurii in asa fel incat carli-
gul-carabina (2) sa se gaseasca la aproximativ
un lat de palma sub coapsa dreapta

Agatati utilajul de centura

E

> atasati carligul-carabina (1) in inelul de trac-
tiune (2) la arbore — pentru aceasta, tineti ferm
inelul de tractiune

002BA308 KN

10

9 Pornirea / oprirea motorului

8.4 Scoaterea utilajului de la cen-
tura

16
2D
)

> Apasati pe eclisa carligului-carabina (1) si
scoateti inelul de tractiune (2) din carlig.

002BA310 KN

8.5 Debarasarea rapida

A AverTISVENT

Tn momentul unui pericol iminent trebuie sa va
debarasati de urgenta de utilaj. exersati debara-
sarea rapida de utilaj. in timpul probei nu arun-
cati utilajul pe sol pentru a evita defectarea aces-
tuia.

Pentru debarasare, exersati dezagatarea rapida
a utilajului din carligul-carabina — procedati in
acest scop conform capitolului "Dezagatarea uti-
lajului la centura".

La utilizarea unei centuri de umar simple: Exer-
sati scoaterea de pe umar a centurii.

La utilizarea unei centuri de umar duble: Exersati
deschiderea rapida si scoatarea centurii de pe
umar.

9 Pornirea / oprirea motorului
9.1 Pornirea motorului

La pornire respectati in principal instructiunile de
operare pentru motoutilajul de baza respectiv
pentru motorul combinat!

0458-478-5521-B



10 Depozitarea utilajului

> Asezati cu grija utilajul pe sol: coboréati la sol
picioarele de reazam de la motor, iar apoi ase-
zati tija din zona protectiei pe un suport
suprainaltat — de exemplu, pe o ridicatura a
solului, pe grinzi de lemn, caramida

Stelele de maruntit nu au voie sa atinga nici

solul, nici orice alt obiect — Pericol de acciden-

tare!

> Adoptati o pozitie sigura — posibilitati: in
picioare, aplecat sau in genunchi.

> Apasati cu mana stanga ferm utilajul la sol —
cu aceasta ocazie nu atingeti elementele de
actionare de la manerul de operare — vezi
instructiunile de utilizare pentru motor combi-
nat, respectiv pentru motoutilajul de baza

INDICATIE

Nu apasati tija cu piciorul si nu ingenunchiati pe
ea.

A AverTisvENT

Daca motorul a demarat, stelele de maruntit pot
fi utilizate direct dupa demaraj — de aceea ime-
diat dupa demaraj apasati scurt parghia de acce-
leratie — motorul trece in regim de mers in gol.

Continuarea procesului de pornire este descrisa
in manualul de utilizare al motoutilajului de baza,
respectiv al motorului combinat.

9.2 Opriti motorul
> Vezi manualul de utilizare al motoutilajului de
baza, respectiv al motorului combinat

10 Depozitarea utilajului

La pauze de functionare incepand cu aprox. 30

de zile

> Stelele de maruntit se demonteaza, se curata
si se verifica

> Daca unealta combinata se depoziteaza sepa-
rat de motorul combinat: mansonul de pro-
tectie se introduce pe tija pentru protectia con-
tra murdaririi ambreiajului

> Utilajul se depoziteaza intr-un loc uscat si
sigur. Protejati utilajul impotriva utilizarii neau-
torizate (de ex. de catre copii)

11 Instructiuni de intretinere si
ingrijire
Lucrarile urmatoare se refera la conditii de lucru

normale. Tn cazul unor conditii grele de lucru
(caderi masive de praf etc.) si timpi zilnici de

0458-478-5521-B
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lucru mai indelungati, intervalele date se reduc
corespunzator.

Suruburi si piulite accesibile
> se regleaza daca este necesar

Unelte de lucru si dispozitive de siguranta

> se efectueaza control vizual, se verifica pozitia
fixa la inceputul lucrului si la fiecare alimentare
a rezervorului

> in caz de deteriorare se inlocuieste

Autocolant de siguranta
> se vor inlocui autocolantele ilizibile

12 Minimizarea uzurii si evita-
rea pagubelor

Prin respectarea datelor din acest manual de uti-
lizare si din manualul de utilizare al motorului
combinat se evita uzura excesiva si avarierea
utilajului.

Exploatarea, intretinerea si depozitarea utilajului
trebuie sa se faca asa cum este descris in
aceste manuale.

Utilizatorul este responsabil pentru toate pagu-

bele aparute ca urmare a nerespectarii instructiu-

nilor de siguranta, utilizare si intretinere. Acest

lucru este valabil in special pentru:

— modificari ale produsului care nu sunt apro-
bate de catre STIHL

— utilizarea uneltelor si accesoriilor care nu sunt
aprobate, corespunzatoare sau sunt calitativ
inferioare

— utilizarea necorespunzatoare a utilajului

— utilizarea utilajului la evenimente sportive sau
concursuri

— pagube provocate de continuarea utilizarii uti-
lajului cu piese defecte

12.1

Toate lucrarile prezentate in capitolul ,Instruc-
tiuni de intretinere si ingrijire” trebuie executate
la intervale periodice. Atunci cand aceste lucrari
nu pot fi executate de catre utilizator, se va soli-
cita un serviciu de asistenta tehnica.

Lucrari de intretinere

Pentru executarea lucrarilor de intretinere si
reparatii, STIHL va recomanda sa va adresati
serviciului de asistenta tehnica STIHL. Serviciile
de asistenta tehnica STIHL sunt instruite la inter-
vale periodice de timp si va pot pune la dispozitie
documentatia tehnica necesara.

n cazul omiterii acestor lucrari sau executérii
necorespunzatoare, pot aparea pagube pentru

11
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care este raspunzator utilizatorul. Printre acestea

senumara:

— coroziune si alte avarieri ca urmare a depozi-
tarii necorespunzatoare

— defectiuni ale utilajului cauzate de utilizarea
unor piese de schimb calitativ inferioare

13 Componente principale

4 8 .
5 7 g
6
Tija
Aparatoare

Mecanism de antrenare

Stea de maruntit exterioara, dreapta
Stea de maruntit interioara, dreapta
Stea de maruntit interioara, stanga
Stea de maruntit exterioara, stanga
Splint elastic

0o ~NO O ODN -
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13 Componente principale

14 Date tehnice
14.1 Mecanism de antrenare

Mecanism de antrenare cu melc, cu o treapta
Raport de transmisie i: 44:1

14.2 Unealta de lucru

Patru stele de maruntit, cu rulare identica si tais
pe ambele parti

Diametru: 230 mm

Latimea de lucru: 220 mm

14.3  Greutate

Complet cu protectie si tija:

4,1 kg

14.4  Valori ale nivelului de zgomot si
vibratiilor

Pentru a obtine valorile nivelului de zgomot si

vibratiilor la motoutilajele cu unealtd combinata

BF-KM, au fost luate in considerare starile de

functionare mers in gol si turatie nominala
maxima in raport de 1:6.

Pentru alte date referitoare la indeplinirea Direc-
tivei privind vibratiile 2002/44/CE vezi

www.stihl.com/vib

14.4.1 Nivelul presiunii acustice Lpeq conform

ISO 11201
KM 56 R cu maner circular: 95 dB(A)
KM 85 R cu maner circular: 95 dB(A)
KM 94 R cu méaner circular: 94 dB(A)
KM 111 R cu maner circular: 99 dB(A)
KM 131 cu méaner bimanual: 100 dB(A)

KM 131 R cu maner circular: 99 dB(A)
KM 235.0 cu maner bimanual: 101 dB(A)
KM 235.0 R cu méner circular: 101 dB(A)

KMA 130 R cu maner circular: 76 dB(A)
KMA 135 R cu maner circular: 74 dB(A)
KMA 80.0 R cu méner circular: 76 dB(A)
KMA 120.0 R cu maner circular: 76 dB(A)
KMA 200.0 R cu maner circular: 74 dB(A)
FR131T: 100 dB(A)
FR235.0T: 102 dB(A)
14.4.2 Nivelul puterii sonore Lyeq conform
ISO 3744

KM 56 R cu méner circular: 105 dB(A)
KM 85 R cu maner circular: 106 dB(A)
KM 94 R cu méaner circular: 106 dB(A)
KM 111 R cu maner circular: 107 dB(A)
KM 131 cu méaner bimanual: 108 dB(A)

KM 131 R cu maner circular: 108 dB(A)
KM 235.0 cu maner bimanual: 110 dB(A)
KM 235.0 R cu maner circular: 110 dB(A)
KMA 130 R cu maner circular: 86 dB(A)
KMA 135 R cu maner circular: 86 dB(A)
KMA 80.0 R cu méner circular: 88 dB(A)

0458-478-5521-B
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KMA 120.0 R cu maner circular: 88 dB(A)
KMA 200.0 R cu maner circular: 87 dB(A)

FR131T: 108 dB(A)
FR235.0 T: 110 dB(A)
144.3  Valoarea "a" a vibratiilor,y gq conform
1ISO 20643
Méaner stanga Maner

dreapta
KM 56 R cu méaner 5 5 m/s2 7,4 m/s?
circular:
KM 85 R cu méner 2 2 m/s? 6,3 m/s?
circular:
KM 94 R cu maner 3.9 m/s2 4,2 m/s?
circular:
KM 111 R cu maner 2 8 m/s2 3,1 m/s?
circular:
KM 131 cu méner 3,0 m/s? 2,7 m/s?
bimanual:
KM 131 R cu maner 4.2 m/s2 4,3 m/s?
circular:
KM 235.0 cu maner 2.2 m/s2 3,1 m/s?
bimanual:
KM 235.0 R cu 2,8 m/s2 3,4 m/s2
maner circular:
KMA 130 R cu 2,5 m/s? 2,3 m/s?
maner circular:
FR131T: 3,2 m/s? 3,8 m/s?
FR235.0T: 1,4 m/s? 1,1 m/s?
KMA 80.0 R cu 3,1 m/s? 2,4 m/s?
maner circular
KMA 120.0 R cu 2,9 m/s? 1,9 m/s?
maner circular
KMA 135 R cu 1,6 m/s2 2,1 m/s2
maner circular
KMA 200.0 R cu 2,4 m/s? 2,5 m/s?

maner circular

Pentru nivelul presiunii sonore si nivelul puterii
sonore valoarea K- conform RL 2006/42/EG =
2,0 dB(A); pentru nivelul vibratiei, valoarea K-
conform RL 2006/42/EG = 2,0 m/s2.

14.5 REACH

REACH reprezinta un normativ CE pentru inre-
gistrarea, evaluarea si aprobarea substantelor
chimice.

Pentru informatii cu privire la indeplinirea norma-
tivului REACH (CE) Nr. 1907/2006, vezi

www.stihl.com/reach

15 Instructiuni pentru reparatii

Utilizatorii acestui aparat vor executa numai
lucrarile de intretinere si ingrijire descrise in
acest manual de utilizare. Celelalte tipuri de
reparatii vor fi executate de serviciile de asis-
tenta tehnica.

Pentru executarea lucrarilor de intretinere si
reparatii, STIHL va recomanda sa va adresati

0458-478-5521-B
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serviciului de asistenta tehnica STIHL. Serviciile
de asistenta tehnica STIHL sunt instruite la inter-
vale periodice de timp si va pot pune la dispozitie
documentatia tehnica necesara.

La reparatii se vor utiliza numai piesele de
schimb aprobate de STIHL si destinate acestui
motoutilaj sau piese similare din punct de vedere
tehnic. Utilizati numai piese de schimb de inalta
calitate. In caz contrar apare pericolul accidenta-
rii sau avarierii motoutilajului.

STIHL va recomanda utilizarea pieselor de
schimb originale STIHL.

Piesele de schimb originale STIHL se recunoscu
dupa seria piesei de schimb STIHL, dupa textul
STIHL si daci e cazul, dupa simbolul piesei
de schimb STIHL &), (pe piesele mici se poate
gasi doar simbolul respectiv).

16 Colectarea deseurilor

Informatiile referitoare la eliminare pot fi obtinute
din partea administratiei locale sau din partea
unui distribuitor de specialitate STIHL.

O eliminare necorespunzatoare poate dauna
sanatatii si mediului.

[ 4
-

> Produsele STIHL si ambalajul acestora trebuie
livrate pentru reciclare la un centru de colec-
tare adecvat, conform prevederilor locale.

> Nu eliminati impreuna cu gunoiul menajer.

000BA073 KN

17 Declaratie de conformitate
EU

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Germania
declara cu propria raspundere, ca

Unealta combinata
pentru rarita
Marca de fabricatie: STIHL

Tip: BF-KM

Model constructiv:

13
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4601

corespunde prevederilor directivelor armoni-
zate 2006/42/CE si 2014/30/EU si a fost conce-
put si fabricat in conformitate cu versiunile vala-
bile ale urmatoarelor norme la data fabricatiei:

Identificator de serie:

EN ISO 12100 (in corelatie cu utilajele cu motor
combinat- si motocoasa cu posibilitate de purtare
pe spate- mentionate)

EN ISO 12100, EN 60335-1, EN 50636-2-92 (in
corelatie cu utilajele cu motor combinat cu acu-
mulator mentionate)

Pastrarea documentelor tehnice:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Anul de fabricatie este mentionat pe utilaj.
Waiblingen, 19.09.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

reprezentat de

WA e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

18 Declaratia de conformitate
UKCA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Germania
declara cu propria raspundere, ca

Unealtad combinata
pentru rarita

Marca de fabricatie: STIHL

Tip: BF-KM

Identificator de serie: 4601

corespunde prevederilor directivelor din Regatul
Unit Supply of Machinery (Safety) Regulations
2008 si Electromagnetic Compatibility Regula-
tions 2016 si a fost conceput si fabricat in confor-
mitate cu versiunile valabile la data fabricatiei ale
urmatoarelor norme:

Model constructiv:

EN ISO 12100 (in corelatie cu utilajele cu motor
combinat- si motocoasa cu posibilitate de purtare
pe spate- mentionate)

EN ISO 12100, EN 60335-1, EN 50636-2-92 (in
corelatie cu utilajele cu motor combinat cu acu-
mulator mentionate)

14

18 Declaratia de conformitate UKCA

Pastrarea documentelor tehnice:
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Anul de fabricatie este mentionat pe utilaj.
Waiblingen, 19.09.2022

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

reprezentat de

e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

19 Adrese
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